


LOGISTICS

The Japanparts logistics centre in Verona, may act
highly responsive. Orders are shipped worldwide in the
shortest the possible, usually within 48 hours.
Choosing the best product doesn’t mean just finding
perfect compliance of the OE - specification, but also
adding values which only a partner with a deep know
how of the market can guarantee.

Our Investment:

- automatic robotised warehouse

- 60.000 square meters capacity

- 1.700 containers managed each year

- 12.000 picking lines managed each day
- 30.750 part numbers available

Your Benefits:

- fast order processing

- 100% quality control

- no lost sales, all parts immediately available

- everything from one supplier makes purchasing easier

- online catalogue with a gallery of images,
main dimensions and technical details

Marking:

All Japanparts spare parts are marked with their part
number, printed or laser-printed. This makes it easier to
place new orders in future for scheduled maintenance.
Batch number is also mentioned to make

the part traceable.

Packaging:

Every choice is made for being practical and durable.
Different spare parts need different packages,

in order to better organize your warehouse

and protect fragile components.

QUALITY

INSIDE




TECHNOLOGY

GENERAL INFORMATION

*% -0 LADA/TATA/DACIA/DR
/MAHINDRA/GREAT WALL

*% -1 NISSAN

*% -2 TOYOTA / LEXUS

*% -3  MAZDA

*% -4 HONDA

*% -5 MITSUBISHI

*% -6 DAIHATSU / PIAGGIO

*% -7 SUBARU

*% -8 SUZUKI/ MARUTI

*% -9 ISUZU/JEEP / CHRYSLER

*%-H HYUNDAI

*%-K KIA

*% -W DAEWOO

*% -5 SSANGYONG

%% -L  LAND ROVER

*%-M SMART

*%-01 BMW /MINI

*% -02 FIAT/LANCIA / ALFAROMEO

*% -03 FORD/VOLVO

*% - 04 SAAB/OPEL

*% -05 MERCEDES

*% - 06 CITROEN / PEUGEQT

*% -07 RENAULT

*% -09 SEAT/AUDI/SKODA /VW

ONLY FOR ENGINE PARTS

%% - DH DAIHATSU
*% - DW DAEWOO
*% -Fl FIAT/IVECO
*% -FO FORD

*% - HY HYUNDAI
*% - HO HONDA

*% -1S ISUZU

*% - Kl KIA

*% - LR LAND ROVER
*% - M| MITSUBISHI
*% - ME MERCEDES
*% - MZ MAZDA

*% - NS NISSAN

*% - 0P OPEL

*% - PE PEUGEOT
%% - RE RENAULT
*% - SZ SUZUKI

*% -TY TOYOTA

*% - VW SEAT / AUDI / SKODA / VW

Note

%% = Product family pre-code



I J GAMMAPRODOTTI

@8 Gamma completa.

s Complete range.

FILTRI « FILTERS « FILTRES « FILTER
FILTROS « FILTROS

OUNBTPbI - FILTRY

Filtri olio « Oil filters « Filtres & huile « Olfilter -

S’{ﬁ S Filtros do dleo - Filtros de aceite - }3}2
Macnanble dunbTpbi « Filtry oleju
Filtri aria - Air filters « Filtres a air - Luftfilter -
& Filtros de ar - Filtros de aire « ?g%
2 Bo3gywHble dunbtpei « Filtry powietrza
Filtri abitacolo « Cabin filters « Filtres d’habitacle «
~  Pollenfilter « Filtros de habitéculo « Filtros de cabina « Egg
CanoHHble GunbTpbi - Filtry kabiny
£ :';' Filtri carburante « Fuel filters « Filtres a carburant -
' @ Kaftstofffilter « Filtros de combustivel « Filtros de combustible « ﬁgg
= TonnmBHble GunbTpi « Filtry paliwowe
E I,r' S Filtri olio eco « Eco oil filters « Filtres a huile eco -
- o g Olfilter eco « Eco filtros do dleo « Eco filtros de aceite « }gg
(:D = Macnauble dunbtpbl Ko « Ecofiltry oleju
s - S Filtri carburante eco - Eco fuel filters - Filtres a carburant eco -
@ g Kraftstofffilter eco « Eco filtros de combustivel  Ecofiltros de carburante « |ggs
@ TonamHble GuabTpbl Ko « Ecofiltry paliwowe
e w  Filtri carburante GPL/CNG - LPG/CNG purification filters
%ﬂ-’ % S Filtres purification GPL/NGV « Reinigungsfilter LPG/CNG « 43
"f;_f:;_l g é Filtros gds para GPL/CNG- Filtros depuracion GPL/CNG TEMS
- OunbTpbl ounctkn GPL/CNG « Filtry oczyszczajacy GPL/CNG
Filtri trasmissione « Transmission filters « Filtres de transmission «
E Getriebefilter « Filtro de 6leo da caixa de velocidades « }ESME
Filtros de transmision « Qunbrp AN « Filtr oleju skrzyni biegéw
Supporti filtri « Filter supports « Porte-filtres «
! = & Filter Halter - Suporte do filtro - Soportes de filtro - n19}s
b .

Onopbl punstpa « Wsporniky filtra

FRENANTE - BRAKES
BREMSTECHNIK - FREINAGE

TRAVOES - FRENOS
TOPMO3HAA CUCTEMA - HAMULCE

Pastiglie freno ant. - Front brake pads - Plaquettes de frein avant -

Topmo3Hble wnaHry « Przewody hamulcowe

R Bremskidtze vome - Pastilhas dos travdes da frente « Pastillas de freno del. - %JM%
MNepepHue Topmo3Hble konogku « Klocki przedniego hamulca
* Pastiglie freno post. - Rear brake pads - Plaquettes de frein arriére «
o in  Bremskldtze hinten - Pastilhas dos travdes de trds - Pastillas de ﬁgg
‘-‘ freno tras. - 3agHue Topmo3Hbie konoaky - Klocki tylnego hamulca
r ) Dischi freno ant. - Front brake discs - Disques de frein avant -
| ‘)" 3 Bremsscheiben vorne « Discos dos travdes da frente « Discos de I?gg
freno del. « llepegHue Topmo3Hble anckm « Tarcze hamulcowe przéd
e ‘\ Dischi freno post. « Rear brake discs « Disques de frein arriére «
{-_-\],__ & Bremsscheiben hinten « Discos dos travdes de trés - Discos de freno tras. « l?gg
2 3ajiHue TopMo3Hble Ancki « Tarcze hamulcowe tyt
. Ganasce freno - Brake shoes - Machoires de frein - Bremsbacken «
_ A Maxilas de travo - Zapatas de freno « #ﬁg’
: bapabaHHble TopMOo3Hble Konogky « Szczeki hamulcowe
Tamburi freno « Brake drums « Tambours de frein « Bremstrommel «
2 Tambores dos travoes - Tambores de freno « ﬁgg
Topmo3Hble 6apabanbl - Bebny hamulcowe
s 1 Cilindretti freno « Wheel cylinders - Cylindre de roue «
. = Radbremszylinder - Cilindro de travo - Cilindros de freno - ﬁgg
© Pabouue Topmo3Hble unuHApb « Cylinderki hamulcowe
= - Pompe freno « Brake master cylinders - Maitre cylindres -
- @ Hauptbremszylinder - Bombas dos travdes - Bombas de freno - ﬁESM?
W [naBHble TOPMO3HbIe LAMHApLI « Pompy hamulcowe
;""""*\i Tubi freno - Brake hoses « Fléxibles de frein  Bremsschlauche -
\‘ @ Tubos dos travdes - Tubos de freno - Zgg

4= PRODUCT RANGE

@8 Gamma completa.
s Complete range.

CoosAa

Kit riparazione pompa freno - Brake master cylinder repair kit «
Kit de réparation, maitre cylindre de frein «

[ a - E Reparatursatz, Hauptbremszylinder - Kit reparagéo da bomba dos travdes « ‘JEMS
== B Kit reparacion bomba de freno « PemkomnnekTb! rnaHoro

TOPMO3HOTO « LAMHApa « Zestaw do naprawy pompy hamulcowej

- Kit riparazione pinza freno « Brake calipers repair kit «

SSQO ) K?t de repa[atiqn etriers~de frgin . Repa.rlatur.satz Bremssattel « 201
Qe 3 Kit reparacdo pinca travao « Kit reparacion pinza de freno « =
. & PemKomnneKTbl cynnopta - TopMo3a

Zestaw do naprawy zacisku hamulcowego

. Cavi freno - Brake Cables - Cables de frein - Bremskabel «
@ E (abo de aco - Cable de freno - Topmo3Hble Tpoch! « 1&358

Linka hamulca

FRIZIONI « CLUTCH « KUPPLUNGEN - EMBRAYAGE

EMBRAIAGEM - EMBRAGUE -
CLIEMJIEHWE « SPRZEGEA | JEGO ELEMENTY

Cavi selettore marce « Gear selector cables «

A= 1 Cables de sélecteur de vitesse - Gang Schaltzug » 5
= (abos selector velocidades - Cables selector de marchas « 11315
— Kabenb nepeknioueHna nepeaay « Linki zmiany biegow
Cavi comando Frizione - Clutch cables -
g Cable commande d'embrayage - Seilzug Kupplung - 130
! (abos de embraiagem - Cables de embrague « TEMS
! Tpocbl cuennenus - Linka sprzegta
8 TOP SELLERS - Kit frizione « Clutch kits « Kit embrayages  Kupplungssatz «
{:} o o Kit embraiagem « Kit embrague « KomnnexTbl cuennexus « EM%
e A, spcs  Lestaw sprzegta
8 TOP SELLERS Kit frizione con volano - Clutch kits with flywheel « 88
% Kitembrayage avec volant - Kupplungssatze mit Schwungrad - el
@ @ Kit de embraiagem com volante - Kit embrague completo con volante «
- ' 4PCS  KommneKTb cLienrieHitA ¢ MaxoBikom « Zestaw sprzegtaz kotem zamachowym TS
Dischi frizione « Clutch discs  Disques d'embrayage «
& Kupplungsscheiben « Discos de embraiagem - Discos de embrague « ?gg
[Nnckn cuennenms « Tarcze sprzegha
o Spingidisco frizione « Clutch covers - Mécanisme d'embrayage «
| 1n_ﬂ.‘-; 2 Kupplung Druckplatte - Prato de pressio da embraiagem « #?M%
\‘,'.ff Prensa de embrague « Kop3unbl cuennenus « Docisk sprzegta
% '1_.‘\_ Volani « Flywheels - Volants « Schwungrader - ‘235
, ; 3 & Volantes Bi-Massa - Volantes « 2
Maxosukwm - Kota zamachowe e
- Cuscinetti reggispinta frizione « Clutch bearings -
a & Butéesdembrayage - Kupplungsausriicklager  Rolamentos de embraiagem « %EZM:
Cojinetes de embrague « MopwmnHuKy cuennenms « kozyska sprzegta
Bulloni volano « Flywheel bolts - Boulons de volant moteur «
<«  Schwungradschrauben - Parafusos do volante « 18
" Tomillos del volante « BonTel MaxoBiKa « 11315
Sruby kota zamachowego
Pompe frizione « Clutch master cylinders « Cylindre émetteur «
.i'* = &  Kupplungshauptzylinder - Bombas embraiagem - Bomba embrague - ?&?
TnaBHble LvnMHAPbI cyennexus - Pompy sprzegta
Cilindretti frizione « Clutch slave cylinders - Cylindre récepteur «
wn  Kupplungsnehmerzylinder - Bomba secundaria da embraiagem « 285
: % (ilindros embrague « BcnomoratenbHble LMANHAPDI CLenneHus « TEMS
Silownik sprzegla
Kit riparazione pompa frizione « Clutch pump repair kit «
(:\- Kit d'assemblage cylindre émetteur dembrayage -
d . Reparatursatz Kupplungsgeberzylinder «
° & Kit de reparagdo da homba de embraiagem « Hgﬂs
Kit reparacion bomba de embrague «
e, PemKomnneKTbI FNaBHOTO LMMMHAPA CLienNeHNs «
Zestaw do naprawy pompy sprzegta
Kit riparazione cilindretto frizione « Clutch master cylinder repair kits «
Kit d'assemblage cylindre récepteur d'embrayage «
B «  Kupplungsgeberzylinder Reparatursatze - 12
m = o Kit de reparacdo da bomba de embraiagem secundaria « e

Kit reparacion cilindro embrague «
PemKoMNEeKTbI BCMOMOTaTeIbHOr0 LIWMHAPA CLenneHus «
Zestaw do naprawy silownika sprzegla




§§ GAMMEDES PRODUITS

@8 Gamma completa.
ﬂ Complete range.

KCK

DISTRIBUZIONE - DISTRIBUTION
MOTORSTEUERUNG - DISTRIBUTION

DISTRIBUIGAQ - DISTRIBUCION
CACTEMA PACTIPELENEHNA - ROZRZADY

Kit distribuzione a catena « Timing chain kits «

Kit chaines de distribution « Steuerkettensatz «

Kit da corrente de distribuicao « Kit distribucion de cadena «
KomnnexTbl Leneii 'PM « Zestaw rozrzadu taricuchowego

195
TEMS

KCT

Kit distribuzione a cinghia « Timing belt kits «

Kit de courroie de synchronisation « Zahnriemensatz «
Kit de correia dentada - Kit de correas dentadas -
Komnnekt pemua [PM - Zestaw paska rozrzadu

332
TEMS

SKC

Timing belt kit with water pumps

39
TEMS

45

Cuscinetti tendicinghia « Timing belt tensioners -

Galet tendeur « Spannrollen « Tensores da correia de distribuido «
Tensor de correa « HatsixHble ponuku pemna [PM «

tozyska napinacza paska

388
TEMS

40

Cinghie distribuzione - Timing belts « Courroies de distribution «
Zahnriemen « Correia de distribuicdo « Correas de distribucion «
Pemun TPM - Paski rozrzadu

291
TEMS

94

Cinghie servizi « Fan belts « Courroies « Keilriemen «
Correias de servigos « Correas de servicios «
PemHu npuBoza BenTunATopa « Pasek klinowy

160
TEMS

96

Cinghie Poly V « Poly-V belts «
Courroies Poly-V « Poly-V Riemen «
Correias Poly-V  Correas Poly-V «
MonnknuHoBble pemH « Pasy Poly-V

609
TEMS

128

Tenditori cinghie Poly-V - Poly-V belt tensioners -

Tendeur courroie Poly-V « Spannarm Poly-V Riemen «

Tensor correia Poly-V « Brazo tensor correa Poly-V «
HataxHble ponuku nonvknuHoBoro pemHs « Napinacz pasa

102
TEMS

129

Galoppini/Guidacinghia cinghie Poly-V « Deflection/Guide pulley Poly-V belt «
Poulie courroie Poly-V - Umlenk-/Fiihrungsrolle Poly-V Riemen «
Polea correa Poly-V « Polia correia Poly-Ve

Mapa3uTHblii / BeAyLLViT PONUIK MONMKIHOBOTO PeMHS «

Koto pasowe luzne, Pas Poly-V

215
TEMS

140

Rulli tenditori cinghie Poly-V « Poly-V belt tensioner «
Poulie-tendeur courroie Poly-V « Spannrolle Poly-V Riemen «
Rolo tensor correia Poly-V « Polea tensora correa Poly-V «
HaTaXHble ponuKin MOAUKAHOBOTO PemHs «

Watek napinajacy pasa Poly-V

30
TEMS

=)

146

Smorzatori vibrazioni cinghie Poly-V « Poly-V belt vibration damper «
Amortisseur de vibrations courroie Poly-V «

Schwingungsdampfer Poly-V Riemen «

Amortecedor de vibragdes correia Poly-V «

Amortiguador vibraciones correa Poly-V «

Jlemndep HatAxwTeNA MOAUKIMHOBOrO peMHa « Tumik wibradji, Pas Poly-V

13
TEMS

35

RAFFREDDAMENTO - COOLING
MOTORKUHLUNG « REFROIDISSEMENT

ARREFECIMENTO - REFRIGERACION
CACTEMA OXNAXIEHNA - UKEAD CHEODZENIA

Pompe acqua - Water pumps « Pompes a eau «
Wasserpumpen « Bombas da dgua - Bombas de agua «
BogaHble nomnbl « Pompy wody

633
TENS

36

Giunti viscostatici - Viscostatic fan clutches « Visco coupleur «
Viscokupplungen « Juntas viscostaticos - Juntas viscostaticos «
BazkocTHble MyTbl  Sprzegta wiskotyczne

ITEMS

38

Valvole termostatiche « Thermostats « Thermostates «
Thermostate « Termostatos « Valvulas termostaticas «
TepmocTaTbl « Termostaty

174
TEMS

22

Valvole termostatiche TAMA - TAMA thermostates «
Vanne thermostatique TAMA - Thermostatventil TAMA «
Termostatos TAMA - Valvulas termostatos TAMA «
Tepmocratbl TAMA « Termostay TAMA

123
TEMS

|
-

RDA

Radiatori - Radiators «
Radiateurs « Kiihler «
Radiadores « Radiadores «
Papuartopbi « Chtodnicy

291
TEMS

B PRODUKTPALETTE

@8 Gamma completa.
E Complete range.

B

Tappi radiatore « Radiator caps < Bouchons radiateurs «
Kiihler Verschlusskappe - Tampdes de radiator - Tapones radiador «
Kpbiwku paguatopa « Korki chtodnic

51
TEMS

CmMP

Compressori « Compressors « Compresseurs «
Kompressoren « Compressores « Compresores «
Komnpeccopbl « Sprezarki

102
TEMS

CND

Condensatori » Condensers « Condenseurs «
Kondensatoren « Radiadores « Condensadores «
Kongercatopbl « Kondensatory

174
TENS

EVP

Evaporatori - Evaporators « Evaporateurs «
Verdampfer - Evaporadores - Evaporadores «
VcnapuTeny KoHaLMoHepoB « Parownik

47
TEMS

RSD

Radiatori/scambiatori calore per riscaldamento «

Heat Exchanger, interior heating « 26
Heizungen - Permutadores de calor - Radiadores de calefaccion « 125
Tennoo6meHHuky « Nagrzewnice

VNT

Ventole radiatore - Radiator fans «
Ventilateurs « Kiihlerliifter - Electroventiladores « Ventiladores «
BenTunatopbl paguaropa - Wentylatory chfodnicy

205
TEMS

GIUNTI E CUFFIE - JOINTS AND BOOTS - GELENKE UND
ACHSMANSCHETTEN « COUPLEUR, SOUFFLET DE CARDAN « JUNTAS

DE TRANSMISSAO E FOLES « JUNTAS Y FUELLES « LUAPHUPbI 1

62

MbIIbHAKIAN - PRZEGUBY NAEDOWE

Giunti omocinetici « CV joints « Joints homocinétiques «
Gleichlaufgelenke « Juntas homocinéticas «

Juntas homocinéticas «

LLIapHupbI paBHbIX yrNOBbIX CKOPOCTEHA «

Przeguby homokinetyczne

713
TEMS

63

Kit cuffia - Boot kits « Soufflet de cardana - Achsmanschetten «
Kit de foles « Kit de fuelles « KomnneKTbl NbINbHUKOB «
Zestaw oston

332
TENS

66

Crociere « Universal joints  Croisillons de trans « Universalgelenke «
Cruzetas de cardan « Crucetas -KpecToBuHbl «
Krzyzak watu

65
TEMS

SOSPENSIONI - SUSPENSIONS
LENKUNG UND AUFHANGUNG

SUSPENSION « SUSPENSAQ - SUSPENSIONA

CACTEMA MOJPECCOPUBAHMA - ZAWIESZENIE TWARDE

Ammortizzatori tradizionali - Standard Shock absorbers - 1982
Amortisseurs traditionnels « StoBdampfer « ITEMS
Amortecedores Tradicionais - Amortiguadores
Amopru3atop « Amortyzator tradycyjny

STEERING DAMPER TENS

ZCA

Molle elicoidali - Coil springs - Ressorts hélicoidaux «
Schraubenfedern « Molas Helicoidais «
Muelles Helicoidale « BuHToBble npysmHbi « Sprezyna srubowa

3100
TENS

MA-AS

Sospensioni pneumatiche complete - Complete electronically controlled air
suspensions - Suspension pneumatique compléte a commande électronique «

Voll elektronisch gesteuerte Luftfederung - Suspensdes pneuméticas 101
completas - Suspension neumética completa controlada electrénicamente ~ ITES
lMHeBMaTIYeCKas MOABECKA C NEKTPOHHLIM yrpaBeH/em «

Catkowicie sterowane elektronicznie zawieszenie pneumatyczne

SMA

Supporti ammortizzatori - Strut mount  Supports d'amortisseurs «
Federbeinstiitzlager - Suporte de amortecedor - Soporte amortiguador «
Onopa cToiiku amopTy3atopa - ozysko amortyzatora

250
ITENS

\

Ammortizzatori portellone tradizionali « Gas spring « Amortisseurs de portail «
Heckklappendampfer / Gasfeder  Amortecedor de tampa de mala «
Amortiguador porton trasero « [a308as npyxiiHa ABepH GaraxHuika - Sprezyna gazowa

1282
TEMS

Ammortizzatori portellone elettrici - Power liftgate struts - Amortisseurs de

porte électrique - Elektrische Heckklappendampfer / Gasfeder - Amortecedor 31
de tampa de mala eléctrico - Amortiguador portdn trasero electrdnico « ITEMS
ABTo0BOAYMK GaraxHika « Amortyzator sterowany elektronicznie

Kit bracci sospensione « Complete track control arm kits - Kit bras de

atrrt £
- . E suspension - Radaufhéngungskit - Kit de bracos de suspensao « it brazos HM::
- de suspension « Pbiuar noggecky B cbope « Zestaw wahaczy zawieszenia
Kit cuscinetti ruota - Wheel bearing kits « Kit de roulements de roues - 320
o - . . TTEMS
@ & < Radlagersdtze - Jogos de rolamentos dasrodas - Kit cojinetes de rueda- -
KomnneTbl KonecHbix nogwunHuKoB « Zestaw tozysk kota 399

ITEMS




GAMA DE PRODUTOS

@8 Gamma completa.
ﬂ Complete range.

= GAMAPRODUCTO

GOM

Supporti esilentblock - Mounts and silentblock - Supports et silentblock «

Halterungen und Silentblock « Soportes e silentblock « Suportes y silentblock «

Onopbl v CaiinenT6nokn « Poduszki zawieszenia

2375
TEMS

Trapezi sospensione + Suspension triangles « Triangles de suspension «
Arm Trapez - Trapézio da suspensao - Triangulo de suspension «
TpeyronbHble pbiuary nopgecku « Wahacze

911
TEMS

72

71/102

Bracci oscillanti  Suspension arms « Bras oscillants «
Schwenkarme « Bragos da suspensdo « Brazos oscilantes «
MpogonbHble pbiuaru nogseckn - Ramie wahacza

175
TEMS

o
Y
5

Testine sospensione « Ball joints

Rotule pour direction « Aufhangekdpfe «
Rotula da suspensdo « Rotulas de suspensién «
LllapoBbie onopbl « Sworznie wahacza

56
TEMS

-
|

|
=N
105

Barre accoppiamento « Coupling bars  Barres d'accouplement «
Pleuelstangen - Barras da direccdo - Barras de acoplamiento «
Pynesbie Taru « Drazki kierownicze

34
TEMS

1M1

Testine sterzo  Tie-rod ends - Levier de direction « Spurstangenkopf «
Terminales da direccdo - Cabezas de direccion «
PyneBbie HakoHeuHmky « Koricowka drazka

619
TEMS

106

Stabilizatori telaio « Chassis stabilizers « Stabilisateurs de chassis «
Stabilisatoren Fahrwerk - Estabilizadores do chassi «
Estabilizadores de chasis - Crabunu3atopb!, waccu « Laczniki stabilizatorat

560
TEMS

103/76

Tiranti assiali - Axial rod rack ends - Rotules axiales - Axialgelenke «
Tirantes haste axiales « Juntas axiales - OceBble WapHupbi «
Drazek kierowniczy poprzeczny

386
TEMS

Leve rinvio sterzo - Steering relays

Leviers de renvoi de la direction - Lenkradhebel «

Brago do pendural da direccdo - Levas de reenvio de la direccidn «
Pbluary pyneoro mexaxu3ma - Ramie kierownicze

101
TEMS

26

Bracci oscillanti « Suspension arms «

Bras oscillants - Schwingarme «

Bragos da suspensdo - Brazos oscilantes «
TpogonbHble pbluaru noaecky « Ramie wahacza

21
TEMS

27

Barre d'accoppiamento - Steering tie rodse
Barre de connexion « Spurstangen -

Barras de juncdo - Barras de acoplamiento «
Pynesbie Taru « Drazek

ITEMS

73

Testine braccio sospensione « Ball joints - Rotulas de suspension «
Fiihrungsgelenke - Rétulas da suspenséo «

Rotuals de suspensién « LLlapoBbie onopbl «

Sworzen kulisty zwrotnicy

281
TEMS

63-0A

Cuffie universali ammortizzatori - Universal suspension bellow kits «
Soufflet de protection d'amortisseur « Universale Dampferkappe «
Kits de foles universais dos amortecedores -

Fuelles universales para amtoriguadores «

[TbINbHUK C OTOOIHNKOM aMOPTIA3aTOPa YHUBEPCANbHbII
Uniwersalny zestaw amortyzatorow

ITEMS

IMPIANTO ELETTRICO « ELECTRICAL PARTS
FAHRZEUGELEKTRIK « ELECTRIQUE PARTS

MATERIAL ELECTRICO - PARTES ELECTRICAS
NEKTPOOBOPYIOBAHWE - CZESCI ELEKTRYCZNE

Pompe lavavetri - Windshield washer pumps - Pompes de lave-glace «

Nockenwellensensoren « Sensores de cambota « Sensores del cigiiefial «
[Nlatunkn konenBana « Czujniki watu korbowego

@ Scheibenwaschpumpen - Bombas do lava-brisa - 40
= Bombas lavaparabrisas « Hacoc omblBatens BeTpoBoro crekna « TTEMS
Pompa spryskiwacza przedniej szyby
Sensori ABS « ABS sensors « Capteurs ABS «
1 ABS Sensoren - Sensores de ABS « ?gg
Sensores ABS - [latumku ABS - Czujnik ABS
Sensori posizione albero a cammes - Camshaft positions sensors «
o Arbre a cames capteurs - Kurbenwellensensoren- Sensores drvore 19
= de cames - Sensores del drbol de levas - [latunku pacnpeggana « TTEMS
Czujnik potozenia watka rozrzadu
Sensori giri/posizione albero motore «
¢ Revsensors/Crankshaft position sensors - Capteurs PMH vilebrequin+ 16
1) ITEMS

8 Gamma completa.
m Complete range.
- ~ Alternatori « Alternators  Alternateurs -
t E i_# S Lichtmaschinen - Alternadores - Alternadores - ﬁgw!
: Tenepatopbi « Alternatory
- Motorini avviamento - Starters - Démarreurs
S Anlasser - Motores de arranque - Arrancadores %gg
Craptepbi « Silniki rozruchowe
o©  (andele - Spark plugs «Bougies d'allumage «
[ — - 364
= Zindkerzen -Velas - Bujias - =
O (Beyn 3axuraHus - Swiece zaptonowe
Candelette - Glow plugs - Bougies de pré-chauffage «
S Gliihkerzen « Velas de incandescéncia  Bujias incandescentes diesel « Trszrw!s’
(Beun HakanuBaHus - Swiece zarowe
— Candelette HKT « HKT glow plugs - Bougies de pré-chauffage HKT -
X Glihkerzen HKT - Velas de incandescéncia HKT - o
Bujias Incandescentes HKT - CBeunt Hakanvarus HKT « Swiece zarowe HKT
E ° Candelette DENSO « DENSO glow plugs «
'-i 2 Bougies de pré-chauffage DENSO - Gliihkerzen DENSO « 98
v w 2 Velas de incandescéncia DENSO - Bujfas Incandescentes DENSO « ITENS
CBeun Hakanueanus DENSO - Swiece zarowe DENSO
B A Sonde lambda - Oxigen sensors - Sonde lambda - I%ZS
! i- & Lambdasonde - Sondas lambda - Sensor oxigen «
r G [Nlatunkn kucnopoga « Sondy lambda ST
@ o .. Sondelambda DENSO - ENSO oxigensersrs- Sonde lambda DENSO
! i- = g Lambdasonde DENSO - Sondas lambda DENSO - Sondas lambda DENSO f?gg
N Q [Nlatunkw kucnopoga DENSO « Sindy lambda DENSO
B Spazzole tergicristallo « Wiper blades « Balais d'essuie glace «
>¢ Wischerblatter - Escovas limpa vidros « 30
3 Escobillas Limpiaparabrisas « ITENS
LlleTkn creknoounctutens  Wycieraczki
s Spazzole tergicristallo FLAT « FLAT wiper blades «
: Balais d'essuie glace FLAT - Flachbalkenwischer « 18
vi  Escovas limpa vidros FLAT - Escobillas Limpiaparabrisas FLAT « ITEWS
LlleTkn creknooumctutena FLAT « Wycieraczki FLAT
a % o  Spazoletergicristallo IBRIDE - HYBRID wiper blades -
\Q" T Balaisdessuie glace HYBRIDE « HYBRID Scheibenwischer « 21
\\ = Escovas limpa vidros HBRIDAS « Escobillas Limpiaparabrisas - ITEWS
Q) T Iubpuanble wetkn creknooumctutens - Wycieraczki hybrydowy
Spazzole tergicristallo universali posteriori « Universal Rear wiper Blades «
J" Balais d'essuie-glaces arriéres universelles « Universal Heckscheibenwischer «
: scovas limpia vidros traseiras universales « 4
il (¢ limpia vidros traseiras universal
o 5 Escobillas limpiaparabrisas traseras universales « nais
/e YHuBEpCanbHble BKNAIblLuY [INA LETOK CTEKNO0HCTUTENS «
Uniwersalne tylne wycieraczki do szyb
E E Refill universali tergi  Universal refill «
a o E Refill universel «
ﬁ' < Universal Wischerbldtter refill «
'+ Recargas universais escovas « ITE4II\A
U S
3 § Recambios universales escobillas «
I&: &2 (MeHHbIe PE3UHKIM LUETOK CTEKN0OUMCTUTeNS «
S5 Wkfady wyderaczek
Bulbi temperatura refigerante - Temp. sensors - Capteur de température «
VI-CE & Ventilkugeln - Sensores de temperatura - Sensores temperatura » éﬁs
[Nlatunky Temneparypsl « Czujniki temp.
= Pompe carburante « Fuel pumps « Pompe a carburant -
% I &S Benzinpumpen - Bombas gasolina - Bombas de gasolina « ng
ben3oHacocb! « Pompy paliwa
Regolatori di tensione « Regulators - Regulateur de tension «
m = Spannungsregler - Reguladores - Reguladores « |%}s
PerynaTopbl HanpsxeHua « Regulatory
: Spazzole rotanti  Rotor arms « Rotors d'allumeurs «
f & Verteilerfinger - Rotores  Rotores del distribuidor « ér]s
Ll|eTku 3axwranus « Palec aparatu
= ~ Kit cavi accensione « Electric-cable ignition kits - Kit cables d'allumage «
”11 ~= o Zindkabelsatz - Jogo de fios de vela « Kit cables de bujias - %gg
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KomnnexTbl npoBozoB 3axwranus - Zestaw przewodow zaptonowych




mm ACCOPTUMEHT NMPOAYKLIUN

mm  GAMA PRODUKTOW

E Gamma completa. s Gamma completa.
ﬂ Complete range. B Complete range.
Bobine di accensione - Ignition coils» Bobine d'allumage « a ASKFOR CATALOGUES Guarnizioni testata - Cylinder head's gaskets - Joints de culasses «
/ 2 Ziindspule - Bobina de ignicdo - Bobina de encendido - }?@ Mj < Iylinderkopfdichtung - Jogo de juntas da cabeca - Juntas de culata « e
Karywiku 3axuranus « Cewki zaplonowe - Mpoknaaku ronoski 6noka uunuxapos « Uszczelki gowicy
E o L L T Kit quamnizioni testata - Cylinder head's gasket kits - Kit joints de culasses «
o e i 3 e e G B s L e 52 Iylinderkopfdichtungssatz - Kit guamicoes cabega - Kit juntas de culata - ﬁgg
J < Ziindkondensator - Condensador - Condensador « TEMS Yy KomnnekTbi NpoKazioK ronloBKM Bioka yaHpos « Zestaw uszczelek gtowicy
KoHpeHcatopbl « Kondensator
i P E ASKFOR CATALOGUES Kit pistoni - Pistons kits - it pistons « %
s Kit contatti accensione - Contact breaker r,;'!‘ @ Kolben Reparatursatz - Jogo de pistdes - Kit pistones « T
i :“I o Distributor jeu de contacts d‘allumage - Kontaktsatz, Ziindverteiler - 4 I 1 KomnnekTol nopuuneit - Zestaw thokéw
' e i W ki ido . TEMS
e&ﬂ f( 0go de platinados - kit contactos de echtendllt(i 0 takis ik =0 Kit quamizioni motore « Engine Full gasket full kits - Kit pochette joint moteur «
OHTAKTITIDEPLIBATENA SAXUITaHIA - Zestaw Kontakiow rozrusznika L - J ] & Motordichtsatz - Jogo de juntas completo - it juntas de motor « }Esug
y S Gruppiotic- Headlights - O = 1) KomnnekTbl npoknapok Aguratens - Zestaw uszczelek silnika
e \ <5 . )
.1.‘ i °O°E FBIoEozgque.de phFare .Zcr;emwerfero 00 00 ”1E35 ASK FOR CATALOGUES Valvole - Engine valves - Soupapes -
g S oz arols Enf:elkros * Faros delanteros - L1 C 1 L—— < Ventile - Valvilas - Valvulas - |235
° Ve ey =] = =] = Knanaubl agurarens « Zawory
S o Interruttori stop - Brakes light switches « Interrupteur des feux de freins « - m ASKFORIC_ATALOGUES Testate - Cylinder heads - Culasses - }gg
( S Bremslichtschalter - Interruptor stop « Interruptor de luces de freno - T % Iylinderkopf - Cabegas - Culata del cilindro - 17
Bbikniouatenu cron-curtana  Wytacznik stop TonoBKy 670Ka LUAMHAPOB - Glowice D
Termocontatti ventola - Radiator’s fan temperature switch - m ASKFORCAPLOGLES Bielle - Connecting roads - Bielle - 3
Interrupteur de température ventialteur de radiateur « r.'_’:—(:} & Pleuel - Bielas - Bielas « T
Q ~  Temperaturschalter Kiihlerliifter - Interruptor temperatura 28 LllaTyHb! « Korbowody
- i i i iador TEMS
Eﬁo;l;a}(;&:;iﬂ?ﬂglr;teeJ:l;E;oTrotpearr:genr;;l:;;entlIador LN m ASKFORCATRLOGLES Boccole biella « Piston pin bushings - Bagues téte de bielle « -
° o0 @ < . .
Wylacznik temperatury, wentylator chiodnicy BH " &  Pleuelbiichse (asqm'lhos de biela - Casq. de biela =
Brynku watyHa - Tuleja korbowodu
= Bulbi olio « Oil pressure switches « Switch de pression d'huile « ‘ lastiche - P . s deoi
ﬁg_ = Oldruckschalter  Interruptor da presséo do leo « Interruptor presién de aceite « nzgﬁs = - KaSI;e € ?St'( Se + Piston "')\95 'deflmef]t e piston « 83
JlaTunku aasnexus Macna  Presostat oleju e Kolbenring - Segmento - Aros del piston - eV
MopLuHeBble KonbLa « Pierscienie tlokowe
Spinterogeni « Distributors « Distributeur « Bronzine i b Main bearings - Coussinets de pali
8 Verteiler- Distribuidor - Distribuidor « B © H“’"Zt'lne i ;nco : Z'" ea'mn%s : otusijmi o ega s 176
Pacnpegenutenu 3axwranus - Aparat zaptonowy = = @ auptiager - Bronzes de apolo - Lojinete de bancada « ITEMS
N KopetHbie noawunhmkm - Panewka
Misuratori massa aria/Dehimetri - Mass air flow sensors  Capteur de masse « Bronzine di biella « Big end beari Coussinet de biel
S Luftmassenmesser - Sensor massa ar - Sensor masa de aire « n1535 :q "F ~ fonzine dibletla - BIg end bearings - oussn.let ebiete: 208
Pacxogomepbi Bo3ayxa « Przeptywomierze ” ‘q e Pleuellager - Bronzes de biela - Cojinete de biela « o
J I,r LaTyHHble nopwwnHmky « Panewka korbowodu
(¢ - IC)orpl f?lzlfa”a“ oTrclrottIe dbodles. ) Bomzr (L pa(;imllono. 1 ASK FOR CATALOGUES Kit canne cilindro motore - Cylinder liner kits - Kit chemises -
!‘. t‘.l ~  Drosselkiappen - Lorpo de mariposa - LUerpo de mariposa - s 2 Bylinderlaufbiichsenset - Jogos de camisas - Kitbarras de cilindro demotor+ S
e bnok apoccenbHoii 3acnoHku « Przepustnice s
KomnnekTbl runb3 6noka umnunapos « Tuleja cylindra
& . Pulggge altfzrnatore frizionate « Alternat'or dlutches/ Friction pulleys + s ASKFOR CATALOGUES Bilancieri valvole - Balances valves - Valves déquilibres -
LA 8 Poulie foue libre alternateur - Generatorfreilauf - Rueda libre alterador - I%}S o = Ventilkipphebel - Balancoen ventile - Martelos - Balancines delas valvulas « nzjs
' Eo;ja livre do alltternatdor « Mydbi cBoboAHor0 X073 * YpaBHuTeNbHbIe knanaHbl « Popychacz zaworowy
ofo pasowe alternatora
al , Distib Tete dall Q g o Bronzine albero a camme - Camshaft bearings - Coussinets arbre a cames «
b Va ot’fle SE; nterogerTlo ) IStg l:jt.or t.:;p.s d. et$ é dl.]mil)".' q 61 - Nockenwellenlager « Bronzes da drvore de cames « Cojinete de drbol de levas « IT1EI}S
- Kerte| crklappen - 'ampas (I)( |stlr;( uidor -t apa *lsm uidor= WL Q ®  [logwwnHukm pacnpepBana - Panewka watu krzywkowego
pbiLuky pacnpepenutend « Koputka aparatu zaptonowego
.3 Rasamenti - Thrust washers - Cales latérale - Anlaufscheibe «
— 2 Anilhas de folga da cambota - Enrases - Ié,}s
MOTORE - ENGINE ! YnopHble konbLia « Podktadki oporowe
MOTORTECHNIK - MOTEUR ) SKFOR CALOGES - Kit Bulloni testata - Cylinder head bolts kits - Kit Boulon de culasse de cylindre «
MOTOR - MOTOR « ABUTATE/Ib « CZESCI SILNIKA = KitZylinderkopfschraube - Kit Pernos da cabega « Kit Pernos de cabezal « égs
Kit BonTbl ronoBku uunuHapa « Kit Sruby z hem
a - Tappi riempimento olio « Oil caps « Bouchons d'huile « - -
. § Gldeckel - Tampio do 6leo - Tapones de aceite - ITZEES ASK FOR CATALOGUES Valvole EGR - E)fhaust gasureqrAcuIatlon valye .
Kpbiwku macno3anusHoit ropnosutbl « Korek wlawu oleju Vann’e egrven_tll : Abge}sruckfuhrungsvennl :
g Valvila dereciclo do gds de escape - 156
s - Tappi riempimento carburante « Fuel tank caps « Bouchons de carburant « = VélvulaEGR- ITEMS
s Tankdeckel - Tampao de enchimento - Tapones de combustible « |T15%s KnanaHb cucrembl peLpKynaLum 0TpaboTaHHbIX ra3os «
4 Kpbituiku TonuBHoro 6aka - Korek zbiornika paliwa Zawor recyrkuladji spalin
m ASKFOR CATALOGUES Alberi a camme « Camshafts « Arbres a cames « PRy K FOR CATLOCUES Pompe ?"0 : Oil pumps -
emsseess 2 Nockenwellen - Arvores de cames « Arboles de levas - égs - 5 Pompe a huile - Olpumpe « _ 162
Kynaukoble Banbl - Watki rozrzadu 'I\SAomba dleo- Bombane ace|te|: : e
acnAble Hacochl - Pompa oleju
Alberi motore « Crankshafts - Vilebrequins «
ASK FOR CATALOGUES o [ .
SRS 2 Kurbelwellen - Cambotas - Arboles de moto - IT1E%S P 2 Inlettqu . Injgctor% + Injecteur -
Konenuatbie Banbl - Waly silnika = ;lnsprltzventllvzllnjeﬁor « Inector - ITews
= HxekTopbl « Wtryskiwacz -
s ASK FOR CATALOGUES Pulegge albero motore - Crankshaft pulleys - Poulie de vilebrequin « ASKFOR CATALOGUES ) ) )
IN] . . ) ) 141 Prilies Motori completi - Complete engines - Moteur complet «
o Riemenscheibe Kurbelwelle - Polia da cambota - Polea del eje motor+ -t e < 179
. X Motorblock komplett- Motor completo » Motor completo «
Likue konexBana « Koto pasowe watu silnika -~ ITEMS
[NlBurateny B c6ope - Silnik kompletny
Guanizioni coperchio valvole  Valves cover askets « Joint de couvre culbuteur - ASKFOR CATALOGUES i
L p Y 247 Turbocompressori - Turbochargers « Turbocompresseur «
! | S Ventildeckeldichtung « Juntas da cabega « Tapa de culata de cilindro « o fh 3 Turbolader - Turbo - Turbina « 17
e on g2 TEMS

Tpoknazgku knanaHoii kpbiLwkm « Uszczelki pokrywy zaworu

Typ6okomnpeccopb « Turbina




SA-F35x 10
SA-F38x 10
SA-F40 x 10

KIT HYBRID WIPER ‘S RN o« KIT FLAT WIPER
JA-HYBRIDKIT SR SSEESEEY seexo  JA-DISPLAYKIT

HA-050 x 7

HA-035x 4

Tot. 80 pcs Tot. 140 pcs

SA-F53 x 10

HA-055 x 8 :_ ! Lok E m

SA-F58 x 10
HA-060 x 13 e
-~ SA-F60 x 10
HA-065 x 8
| HA-070x 3 | g
SA-F70x 10
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